SINGLE MAGAZINE CARRIER - GALCO INTERNATIONAL SINGLE MAG
CARRIER .40 SINGLE STACK-BLACK

The unique wrap-around design of the SMC™ features a one-way snap on back

that fastens securely to your belt. It is an ambidextrous case constructed of

premium saddle leather now featuring tension unit adjustment for custom fit. It will o
fit belts up to 1 3/4" wide and is available in a black or tan finish.

Attributes

Name: GALCO INTERNATIONAL SINGLE MAG CARRIER .40 SINGLE STACK-BLACK
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL

Product no.: 100019076

Mfr. No.: SMC18B

Cartridge: 40 S&W

Color: Black

Material: Metal

Size: Single

Delivery weight: 0.12kg

UPC: 601299124103

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir den SINGLE MAGAZINE
CARRIER GALCO INTERNATIONAL SINGLE MAG
CARRIER .40 SINGLE STACKBLACK

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir den SINGLE MAGAZINE CARRIER GALCO INTERNATIONAL SINGLE MAG
CARRIER .40 SINGLE STACKBLACK entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein Magazin sicher
zu halten und dir gleichzeitig Komfort und einfachen Zugriff zu bieten. Um deine Sicherheit und die ordnungsgemafiie
Verwendung dieses Produkts zu gewéhrleisten, lies bitte die in diesem Dokument aufgefuhrten Richtlinien sorgfaltig

durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Uberprife regelmaRig den Trager auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Halte das Produkt von Kindern und unbefugten Benutzern fern.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von WaffenZubehor.
Melde unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behdrden.

Uberpriife die Riickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

® Stelle immer sicher, dass das Magazin entladen ist, bevor du es in den Trager einlegst.
® Uberlade den Trager nicht iber seine vorgesehene Kapazitat hinaus.
® Vermeide es, den Trager extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit auszusetzen, um die Integritat des

Leders zu erhalten.

Lagere den Trager an einem trockenen Ort, wenn er nicht in Gebrauch ist, um Schimmel und Verfall zu
verhindern.

Sei vorsichtig, wenn du die Spannungseinheit anpasst, um ein Einklemmen der Finger oder Verletzungen zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Installation:

® Bestimme den gewilnschten Ort an deinem Giirtel, an dem du den Magazintrager anbringen méchtest.

* Offne den Druckknopf auf der Riickseite des Tragers.

® Befestige den Trager sicher an deinem Girtel und achte darauf, dass er bequem und leicht erreichbar
positioniert ist.

Verwendung:

® Um ein Magazin einzulegen, stelle sicher, dass es entladen ist.

® Schiebe das Magazin in den Trager, bis es fest sitzt.

® Um das Magazin zu entfernen, ziehe es vorsichtig aus dem Trager, wahrend du einen festen Griff
behaltst.

Anpassung:

® Nutze die Funktion zur Anpassung der Spannungseinheit, um die Passform des Magazins im Trager zu
individualisieren.

® Drehe die Einstellschraube im Uhrzeigersinn, um die Spannung zu erhéhen, und gegen den
Uhrzeigersinn, um die Spannung zu verringern.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Produkt gem&nR den lokalen Vorschriften.
® Wenn das Produkt irreparabel beschadigt ist, ziehe in Betracht, das Leder, wo mdéglich, zu recyceln.

® Entsorge das Produkt nicht im regularen Hausmdll, wenn es geféhrliche Materialien enthalt.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung beziglich des SINGLE MAGAZINE CARRIER GALCO
INTERNATIONAL SINGLE MAG CARRIER .40 SINGLE STACKBLACK, siehe bitte die Kontaktinformationen, die mit
der Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die Website des Herstellers.

Vielen Dank firr deine Aufmerksamkeit fiir diese Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind
unsere obersten Prioritaten. Geniel3e die verantwortungsvolle Nutzung deines SINGLE MAGAZINE CARRIER!



Safety Instruction Guide for SINGLE MAGAZINE
CARRIER GALCO INTERNATIONAL SINGLE MAG
CARRIER .40 SINGLE STACKBLACK

Introduction

Thank you for choosing the SINGLE MAGAZINE CARRIER GALCO INTERNATIONAL SINGLE MAG CARRIER .40
SINGLE STACKBLACK. This product is designed to securely hold your magazine while providing comfort and ease
of access. To ensure your safety and the proper use of this product, please read and follow the guidelines outlined in
this document.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Regularly inspect the carrier for any signs of wear or damage.

Keep the product away from children and unauthorized users.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the magazine is unloaded before inserting it into the carrier.

Do not overload the carrier beyond its intended capacity.

Avoid exposing the carrier to extreme temperatures or moisture to maintain the integrity of the leather.
When not in use, store the carrier in a dry place to prevent mold and deterioration.

Be cautious when adjusting the tension unit to avoid pinching fingers or causing injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:
® |dentify the desired location on your belt where you would like to attach the magazine carrier.

® Open the oneway snap on the back of the carrier.
® Securely fasten the carrier to your belt, ensuring that it is positioned comfortably and within easy reach.

2. Usage:
®* To insert a magazine, ensure it is unloaded.

® Slide the magazine into the carrier until it is firmly in place.
® To remove the magazine, gently pull it out from the carrier while ensuring a firm grip.

3. Adjustment:

® Use the tension unit adjustment feature to customize the fit of the magazine within the carrier.
® Turn the adjustment screw clockwise to increase tension and counterclockwise to decrease tension.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® |f the product is damaged beyond repair, consider recycling the leather material where possible.
® Do not dispose of the product in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or further assistance regarding the SINGLE MAGAZINE CARRIER GALCO
INTERNATIONAL SINGLE MAG CARRIER .40 SINGLE STACKBLACK, please refer to the contact information
provided with the product packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy using
your SINGLE MAGAZINE CARRIER responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el CARRIER
GALCO INTERNATIONAL SINGLE MAG CARRIER .40
SINGLE STACKBLACK

Introduccion

Gracias por elegir el CARRIER GALCO INTERNATIONAL SINGLE MAG CARRIER .40 SINGLE STACKBLACK.
Este producto esta disefiado para sujetar de forma segura tu cargador mientras proporciona comodidad y facil
acceso. Para garantizar tu seguridad y el uso adecuado de este producto, por favor lee y sigue las pautas que se
describen en este documento.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se use solo para su propdsito previsto.

Inspecciona regularmente el carrier en busca de signos de desgaste o dafio.

Mantén el producto alejado de nifios y usuarios no autorizados.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso de accesorios para armas de fuego.
Reporta cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades pertinentes.

Revisa las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Asegurate siempre de que el cargador esté descargado antes de insertarlo en el carrier.

No sobrecargues el carrier mas alla de su capacidad prevista.

Evita exponer el carrier a temperaturas extremas o humedad para mantener la integridad del cuero.
Cuando no lo estés usando, guarda el carrier en un lugar seco para prevenir moho y deterioro.

Ten cuidado al ajustar la unidad de tensién para evitar pellizcos en los dedos o lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

® |dentifica el lugar deseado en tu cinturén donde te gustaria colocar el carrier del cargador.

® Abre el cierre a presion unidireccional en la parte posterior del carrier.

® Sujeta firmemente el carrier a tu cinturdn, asegurandote de que esté posicionado cémodamente y al
alcance.

2. Uso:

® Para insertar un cargador, asegurate de que esté descargado.
® Desliza el cargador dentro del carrier hasta que esté firmemente en su lugar.
® Para retirar el cargador, tira suavemente hacia afuera del carrier mientras mantienes un agarre firme.

3. Ajuste:

® Utiliza la caracteristica de ajuste de unidad de tension para personalizar el ajuste del cargador dentro
del carrier.

® Gira el tornillo de ajuste en el sentido de las agujas del reloj para aumentar la tensién y en sentido
contrario para disminuirla.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.

® Siel producto estéa dafiado més alla de la reparacion, considera reciclar el material de cuero cuando sea
posible.

® No deseches el producto en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional sobre el CARRIER GALCO INTERNATIONAL SINGLE
MAG CARRIER .40 SINGLE STACKBLACK, por favor consulta la informacion de contacto proporcionada con el
empaque del producto o visita el sitio web del fabricante.

Gracias por tu atencidn a estas pautas de seguridad. Tu seguridad y satisfaccidon son nuestras principales
prioridades. jDisfruta usando tu CARRIER de manera responsable!



Guide de Sécurité pour le PORTE CHARGEUR GALCO
INTERNATIONAL SINGLE MAG CARRIER .40 SINGLE
STACKBLACK

Introduction

Merci d'avoir choisi le PORTE CHARGEUR GALCO INTERNATIONAL SINGLE MAG CARRIER .40 SINGLE
STACKBLACK. Ce produit est congu pour maintenir votre chargeur en toute sécurité tout en offrant confort et facilité
d'accés. Pour garantir votre sécurité et une utilisation appropriée de ce produit, veuillez lire et suivre les directives
décrites dans ce document.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement & des fins prévues.

Inspectez régulierement le portechargeur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant |'utilisation des accessoires pour armes a feu.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Vérifiez les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous toujours que le chargeur est déchargé avant de l'insérer dans le portechargeur.

Ne surchargez pas le portechargeur audela de sa capacité prévue.

Evitez d'exposer le portechargeur a des températures extrémes ou a I'humidité pour maintenir l'intégrité du
cuir.

Lorsque le portechargeur n'est pas utilisé, rangezle dans un endroit sec pour éviter la moisissure et la
détérioration.

Soyez prudent lors de I'ajustement de I'unité de tension pour éviter de vous pincer les doigts ou de causer des
blessures.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Installation :

® |dentifiez 'emplacement souhaité sur votre ceinture ou vous souhaitez attacher le portechargeur.

® Quvrez le boutonpression unidirectionnel a I'arriere du portechargeur.

® Fixez solidement le portechargeur a votre ceinture, en vous assurant qu'il est positionné
confortablement et a portée de main.

Utilisation :

Pour insérer un chargeur, assurezvous qu'il est déchargé.

® Glissez le chargeur dans le portechargeur jusqu'a ce qu'il soit bien en place.
Pour retirer le chargeur, tirez doucement vers l'extérieur du portechargeur en vous assurant de garder
une prise ferme.

3. Ajustement :

® Utilisez la fonction d'ajustement de I'unité de tension pour personnaliser I'ajustement du chargeur dans

le portechargeur.
® Tournez la vis d'ajustement dans le sens des aiguilles d'une montre pour augmenter la tension et dans
le sens inverse pour diminuer la tension.

Instructions d'Elimination



® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales.

® Sile produit est endommagé audela de toute réparation, envisagez de recycler le cuir lorsque cela est
possible.

* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires s'il contient des matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire concernant le PORTE CHARGEUR GALCO
INTERNATIONAL SINGLE MAG CARRIER .40 SINGLE STACKBLACK, veuillez vous référer aux informations de
contact fournies avec I'emballage du produit ou visiter le site Web du fabricant.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos priorités absolues.
Profitez de votre PORTE CHARGEUR de maniéere responsable !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SINGLE
MAGAZINE CARRIER GALCO INTERNATIONAL
SINGLE MAG CARRIER .40 SINGLE STACKBLACK

Introduzione

Grazie per aver scelto il SINGLE MAGAZINE CARRIER GALCO INTERNATIONAL SINGLE MAG CARRIER .40
SINGLE STACKBLACK. Questo prodotto & progettato per contenere in modo sicuro il tuo caricatore, offrendo
comfort e facilita di accesso. Per garantire la tua sicurezza e un corretto utilizzo di questo prodotto, ti preghiamo di
leggere e seguire le linee guida riportate in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Controlla regolarmente il portacaricatore per eventuali segni di usura o danni.

Tieni il prodotto lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Rispetta tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso degli accessori per armi da fuoco.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Assicurati sempre che il caricatore sia scarico prima di inserirlo nel portacaricatore.

Non sovraccaricare il portacaricatore oltre la sua capacita prevista.

Evita di esporre il portacaricatore a temperature estreme o umidita per mantenere l'integrita della pelle.
Quando non in uso, conserva il portacaricatore in un luogo asciutto per prevenire la formazione di muffa e
deterioramento.

® Fai attenzione quando regoli I'unita di tensione per evitare di pizzicare le dita o causare infortuni.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione:

Identifica il luogo desiderato sulla tua cintura dove vuoi attaccare il portacaricatore.

® Apri il pulsante unidirezionale sul retro del portacaricatore.
Fissa saldamente il portacaricatore alla tua cintura, assicurandoti che sia posizionato comodamente e
facilmente accessibile.

2. Uso:

Per inserire un caricatore, assicurati che sia scarico.

Fai scivolare il caricatore nel portacaricatore fino a quando non & saldamente in posizione.

Per rimuovere il caricatore, tiralo delicatamente fuori dal portacaricatore assicurandoti di avere una
presa salda.

3. Regolazione:

® Utilizza la funzione di regolazione dell'unita di tensione per personalizzare la vestibilita del caricatore
all'interno del portacaricatore.

® Ruota la vite di regolazione in senso orario per aumentare la tensione e in senso antiorario per
diminuirla.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
® Se il prodotto & danneggiato oltre la riparazione, considera di riciclare il materiale in pelle dove possibile.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari se contiene materiali pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi richiesta di sicurezza o ulteriore assistenza riguardante il SINGLE MAGAZINE CARRIER GALCO
INTERNATIONAL SINGLE MAG CARRIER .40 SINGLE STACKBLACK, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto fornite con I'imballaggio del prodotto o di visitare il sito web del produttore.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le
nostre massime priorita. Buon utilizzo del tuo SINGLE MAGAZINE CARRIER in modo responsabile!



Turvallisuusohjeet SINGLE MAGAZINE CARRIER
GALCO INTERNATIONAL SINGLE MAG CARRIER .40
SINGLE STACKBLACK

Johdanto

Kiitos, etté valitsit SINGLE MAGAZINE CARRIER GALCO INTERNATIONAL SINGLE MAG CARRIER .40 SINGLE
STACKBLACK. Tama tuote on suunniteltu pitamaan lippaasi turvallisesti paikoillaan samalla kun se tarjoaa
mukavuutta ja helppoa paasya. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen oikean kayton, lue ja noudata taman
asiakirjan ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitukseen.

Tarkista séanndllisesti kantaja mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat ampumaaseiden liséavarusteiden kayttoa.
Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Tarkista takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Varmista aina, etta lipas on tyhjennetty ennen sen asettamista kantajaan.

Ala ylikuormita kantajaa sen aiotun kapasiteetin yli.

Valta kantajan altistamista aarimmaisille lampdtiloille tai kosteudelle, jotta nahka pysyy ehjana.
Kun kantajaa ei kaytetd, sailyté se kuivassa paikassa homeen ja rappeutumisen estadmiseksi.
Ole varovainen saadettéaessa jannitysyksikkoa, jotta sormet eivat jaa valiin tai aiheuta vahinkoa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Maaritd haluttu paikka vydssd, johon haluat kiinnittéaa lippaankantajan.

® Avaa kantajan takana oleva yksisuuntainen napsautus.

® Kiinnitd kantaja tukevasti vy6hon varmistaen, ettd se on mukavasti ja helposti saavutettavissa.
2. Kaytto:

® Aseta tyhjennetty lipas kantajaan.

® |jukuta lipas kantajaan, kunnes se on tukevasti paikallaan.

® Poista lipas vetdmalla se varovasti kantajasta pitaen tiukasti kiinni.

3. Saato:

® Kayta jannitysyksikén saatéominaisuutta mukauttaaksesi lippaan istuvuutta kantajassa.
® K&anna saatoéruuvia myotapaivaan jannitteen lisddmiseksi ja vastapaivaan vahentamiseksi.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten maaraysten mukaisesti.
® Jos tuote on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, harkitse nahan kierrattdmista, jos mahdollista.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja varten



Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai tarvitset lisdapua SINGLE MAGAZINE CARRIER GALCO
INTERNATIONAL SINGLE MAG CARRIER .40 SINGLE STACKBLACK tuotteen osalta, viittaa tuotepakkauksen
mukana olevaan yhteystietoon tai vieraile valmistajan verkkosivustolla.

Kiitos, ettd kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille ensisijaisia.
Nauti SINGLE MAGAZINE CARRIER tuotteen vastuullisesta kaytosta!



